
Появление Канг Сю стало для нее неожиданностью. После последней ссоры они долгое время
не разговаривали. Она не ожидала, что он согласится появиться в такой ответственный
момент. Цзян Синь была неожиданно тронута. Но в следующую секунду... Канг Сюй крепко
сжал руку Цзян Синь. Он посмотрел на Су Вань и покачал головой. "Нет, я просто хочу
сказать, что мы с Синьсинь сделали это вместе". Как только эти слова были произнесены, все
присутствующие были ошеломлены. Репортеры, не знавшие Кан Сюя, безумно
фотографировали. Некоторые представители компании, знавшие Кан Сюя, были шокированы и
не верили словам Кан Сюя. Семья Канг была известна в мире бизнеса. Для Канг Сюя было
абсолютно невозможно сделать такое. Возможно, он просто хотел потерпеть Цзян Синя.
Однако, судя по действиям Цзян Синь, она, скорее всего, не оценит доброту Канг Сю. Пока она
размышляла, представители компании разочарованно покачали головами. Су Вань была
ошеломлена, услышав слова Канг Сюя. Она действительно не ожидала, что Канг Сюй скажет
такое. Когда Цзян Синь услышала это, выражение ее лица изменилось. Канг Сюй открыто
признал то, от чего она так старалась избавиться! Неужели он знал, что делает?!
Прикосновение, которое было секунду назад, исчезло, а злость на Канг Сю сразу же
накопилась в груди. Су Вань пришла в себя и, естественно, не поверила словам Канг Сюя.
Кроме того, как Канг Сюй мог напасть на нее без причины? "Канг Сюй, ты знаешь, о чем
говоришь?" Су Вань усмехнулась и посмотрела на Цзян Синь, которая была готова взорваться.
Она думала, что Канг Сюй пришел поддержать Цзян Синь, но не ожидала, что он так поступит.
Су Вань очень доверяла характеру Канг Сюя, но теперь, когда доказательства были
неопровержимыми, это было немного глупо. Кроме того, Цзян Синь не хотел признавать это.
"Я знаю!" Кан Сюй твердо кивнул, не колеблясь, словно воин, которому предстояло умереть. Он
не заметил, как изменилось выражение лица Цзян Синя.

Цзян Синь не мог не стряхнуть руку Канг Сюя и закричал на него: "Что ты знаешь? Я вообще
этого не делал. Почему ты признаешь это? Ты с ума сошел?"
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